
Глава 30

Норман находился за пределами подземной стоянки, она была закрыта для публики, пока
производилась уборка и проводились приготовления к началу реконструкции.

Прошло два дня после инцидента в здании Oscorp, в конечном итоге шестнадцать человек
погибли в результате террористической атаки, как назвали ее власти и новостные каналы.

На следующий день после теракта Норман дал публичную конференцию, на которой посетовал
на трагедию и попросил власти найти виновника, после чего он выразил свою поддержку
семьям погибших, ведь они были его сотрудниками.

Надо сказать, что его действия заставили большинство людей поверить ему, хотя были и
другие, которые напали на него, потому что считали это пустыми словами.

Норман не придал значения этому факту, поскольку его мысли были сосредоточены на
немедленном усилении безопасности особняка Осборнов. А также на размещении нескольких
тайных телохранителей для защиты Гвен и Кертиса, в конце концов, они также были частью
разработки формулы, и если его вывод окажется верным, вполне вероятно, что они также
попытаются устранить их.

Уолтер и Баки искали AIM, и Норман знал, что получить всю необходимую информацию не
займет у них много времени. В конце концов, несмотря на то, что это была их первая
совместная миссия, у них обоих был опыт шпионажа и проникновения.

Фактически, Уолтер способен выполнить миссию без чьей-либо помощи, но даже в этом случае
всегда оставалась небольшая вероятность, что его поймают, и именно из-за этого Норман
также отправил Баки, на случай, если их обнаружат.

Оставив эту мысль в стороне, Норман вошел в здание Оскорпа. Взрыв не причинил слишком
большого ущерба зданию, поэтому действия внутри него были полностью безопасными.

Первоначально Норман думал, что большинство сотрудников не придут на работу. Однако он
понял, что все они пришли, и хотя в них было чувство печали и неуверенности, они по-
прежнему старались изо всех сил, в своей деятельности.

Перед тем, как войти через двери здания, Норман посмотрел на соседнее здание Оскорпа,
однако его взгляд не нашел ничего необычного.

Итак, без дальнейших церемоний он вошел в здание, спустя короткое время силуэт женщины с
голубыми глазами был замечен в том месте, куда ранее смотрел Осборн.

…

Войдя в свой кабинет, Норман был немного удивлен, увидев в своем кабинете Фелисию Харди,
красивая женщина лежала на одном из диванов, которые стояли в комнате, ее лицо выражало
скуку.

Выражение ее лица быстро изменилось, когда она увидела его. Она быстро приняла более
формальную позицию и сменила позу, сев на диван.

Норман ничего не сказал и просто подошел к своему стулу, когда сел на него, он просто



посмотрел на Харди несколько секунд: «Поскольку мой секретарь не проинформировал меня о
вас, я должен предположить, что вы пробрались в мой офис»,- начал Норман: «Так скажите
мне, мисс Харди, в чем причина на этот раз?»- спросил он.

«Знаете, обычно мальчики рады, когда к ним приходит такая красивая девушка», - ответ
Фелиции был несколько странным.

Норман, со своей стороны, просто перевел взгляд на бумаги на своем столе: «Могу я
напомнить вам, мисс Харди, что я не мальчик, а мужчина», - сказал Осборн и начал читать
документ: «Очень занят девушка, так что, если тебе есть о чем поговорить, сделай это быстро,
прежде чем я позвоню в службу безопасности и они уведут тебя из моего офиса, - спокойно
объяснил он.

Гримаса появилась на лице Фелисии при таком ответе, но она быстро оставила это. Она
пришла не для того, чтобы драться.

«Я хочу знать, где мой отец», - серьезно сказала она , чтобы привлечь внимание Нормана. -
Кроме того, я хотела бы точно знать, какую работу он выполняет для вас, - быстро добавила
она.

-Мисс Харди, ваш отец в командировке по делам компании, не о чем беспокоиться, - ответил
Осборн.

Фелиция просто усмехнулась: «Пожалуйста, мой отец никогда не делал карьеры, поэтому я
сомневаюсь, что он когда-нибудь будет работать. Все, что он умеет делать и всегда делал, - это
воровать»,- на этот раз Харди не выдержала. В конце концов, она знала, что Норман уже знал о
способностях ее отца и о том, что он не в тюрьме благодаря ему. Это означало, что Норман
просто использовал его способности.

«Это разговор, который тебе следует вести со своим отцом, это решение Уолтера, захочет он
сказать тебе правду или нет. Поэтому я не буду давать тебе никаких ответов», -на этот раз
Норман, посмотрел в глаза Харди, когда говорил.

«Теперь, если это все, что вы хотели мне сказать, вы можете идти», - сказал Норман, намекнув
Фелиции, что ей пора уходить, и снова посмотрел на документ, который держал в руке.

Фелиция была несколько удивлена. Обычно она могла получить то, что хотела, с относительной
легкостью, но в этом случае, даже когда она спросила об этом напрямую, она этого не
получила.

Ее взгляд упал на мужчину, который отказал ей в просьбе, и чувство разочарования
распространилось по ее телу, к ней еще никогда не относились так равнодушно.

Однако она заставила себя успокоиться, у нее не было достаточно информации о ситуации с
отцом, и она все еще помнила, как в первый раз недооценила Осборна, поэтому она просто
встала с дивана и пошла к выходу.

Когда она вышла из офиса, секретарь удивленно посмотрел на нее, но она не придала этому
никакого значения, ее разум думал только о том, чтобы хорошенько поговорить с отцом, когда
он вернется.

Норман, со своей стороны, только покачал головой, когда увидел, что Фелиция уходит.



Он мог сказать, что она была талантливой и в некоторой степени умелой, и он даже знал
потенциал, которым обладала седая женщина благодаря своим знаниям нескольких ее версий.
Однако он также мог видеть, что она, казалось, делала что-то, не задумываясь о последствиях,
что могло дорого ей обойтись.

Может быть, если ему каким-то образом удастся убедить Уолтера больше тренировать
Фелицию и брать ее на небольшие миссии, он получит под своим командованием одного из
лучших воров, если не самого лучшего в Marvel.

…

Был закат, и солнце начало садиться, но люди продолжали делать свою работу.

Норман был в офисе, пока не услышал чей-то стук в дверь: «Войдите», - сказал он, не отрывая
глаз от нескольких бумаг.

«Сэр, есть кто-то, кто хочет вас увидеть», - объяснила его секретарь, и прежде чем он успел
сказать что-либо еще, в дверь вошла женщина.

«Мистер Осборн, я агент Барбара Морс из Отдела стратегического вмешательства,
правопорядка и логистики», - быстро представилась она и, не оставив времени для ответа,
продолжила: «Мне нужно, чтобы вы ответили на некоторые вопросы, связанные с нападением,
в котором вы участвовали ", - серьезно сказала она.

Норман промолчал, он уже предвидел тот факт, что Щ.И.Т будет вовлечен в ситуацию,
подобную этой. «Энн, ты можешь уйти», - сказал он своей секретарше, которая только кивнула,
прежде чем выйти из офиса.

«Мисс Морс, я надеюсь, вы простите мой скептицизм, но я никогда не слышал о вашем
агентстве, но уверяю вас, что всей информацией я поделился с соответствующими властями»,-
разыгрывая карту невежества, сказал Норман.

«Ну, это потому, что мы - подразделение, которое, остается незамеченным, извините за
грубость, что я прибыла без предварительной записи, но рассмотрение дела слишком долго
откладывалось, чтобы продолжать в том же духе», - относительно спокойно объяснила она.

«Если это так, вы могли бы просто попросить отчет у своих коллег из ФБР», -
прокомментировал Норман. Не то чтобы он враждовал с Щ.И.Т, он просто не хотел иметь с
ними никаких дел.

«Мы это сделали, но, учитывая, что прошло несколько дней, мы подумали, что было бы
неплохо спросить еще раз, если бы вы вспомнили что-нибудь, что может быть полезно», -
честно ответила Барбара, не будучи убеждена или запугана Осборном.

«Если это так, то я буду рад рассказать вам о том, что произошло». После некоторой мысли,
Норман в конечном итоге согласился на просьбу блондинки, в конце концов, он просто
пересказал те же события, которые он уже рассказал раньше.

Следующие тридцать минут Барбара провела, задавая Норману вопросы, и хотя вопросы были
более краткими, Норман придерживался уже рассказанной истории, так что это были
относительно скучные и бесполезные тридцать минут.

«Спасибо за ответы на мои вопросы, мистер Осборн, если вы что-нибудь вспомните, это мой



номер», - сказал ему Морс и встав со стула, протянула ему карточку.

«Конечно» - Норман вежливо принял это, хотя потом должен был посмотреть, есть ли на нем
микрофон или что-то подобное.

Барбара как раз начала выходить из офиса, и как только она собиралась сделать шаг, Норман
сказал: «Мисс Морс, в следующий раз убедитесь, что у вас назначена встреча», - сказал он с
улыбкой на лице, на которую блондинка только кивнула, и теперь она могла покинуть офис.

После того, как она ушла, Норман подумал, что теперь он должен немного больше следить за
своими движениями, вполне вероятно, что Щ.И.Т будет наблюдать за ним какое-то время, это
действительно было занозой в заднице.

…

Наступила ночь, и Норман был в особняке Осборнов в своем офисе, глядя на улицу через окно.

На данный момент не было ничего, чтобы свидетельствовало, что за ним следят агенты Щ.И.Т
или кто-либо еще.

Звонок вывел его из его мыслей, и он просто поднес телефон к уху. Прошло несколько секунд,
прежде чем Норман заговорил: «Возвращайся, я хочу получить полный отчет к завтрашнему
дню и скажи Барнсу, что он может кое-что разрушить, уходя ", - приказал он, прежде чем
положить трубку.

Казалось, что он был прав в своем умозаключении, и из-за этого он не будет обращать на них
внимания, это было только начало возмездия, которое AIM пришлось заплатить.
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